REGAL DREVENY 4 POLICE
WOODEN SHELF - 4 SHELVES

ROJAPLAST
M PCs.




NAVOD K MONTAZI A POUZITI (CS)

NAVOD K POUZITi. DULEZITE! PROSIME O POZORNE PRECTENI! DOPORUCUJEME USCHOVAT PRO POZDEJSi POUZITI.
DULEZITA UPOZORNENI! Viyrobek slouzi k domacimu poufiti. Cisténi: vlaznou vodou s mydlem a mékkym had¥ikem. Veskeré
dily produktu smontujte na plochém a rovném povrchu.

PRED ZAHAJENIM MONTAZE

DULEZITA UPOZORNENI! Pectéte si viechny bezpegnostni pokyny v tomto ndvodu | Pred zahajenim montaze si piectéte tento
navod | Montaz veskerych dili musi byt provedena podle obrazkového navodu. Nevynechdvejte Zadnou z fazi.

DiLY

Veskeré dily vyjméte z obalu/oballl a rozlozte na predem pfipravenou pracovni plochu. Zptsob montaze (obrazky) je uveden v
hlavnim navodu.

DULEZITA VAROVANI! Pokud dojde k poskozeni dill $patnou montdzi, nemuze se toto pokozeni brat jako reklamace. Je
vyzadovana montaz, demontaz a udrzba produktu vyhradné dospélou osobou. Pred pouZitim vidy zkontrolujte bezpecnost,
stabilitu vyrobku a spravnost jeho montdaze. Nikdy nenechavejte déti bez dozoru, hrajici si déti se musi vzdy nachazet pod
dohledem dospélé osoby.

Umistéte vyrobek daleko od ohné a hoflavych predmétll. Neponechavejte v blizkosti zdroje tepla, otevieného ohné, klimatizacnich
jednotek nebo vihkosti. Chrarite pred silnym vétrem. Vyrobek neni odolny vici vliviim zimniho obdobi. Na podzim jej sloZte a dejte
na chladné, suché misto. Vyhnéte se drsnym primyslovym cistidliim, Cisticm na sklo a lestidliim. Nadmérné vystaveni slunecnimu
svétlu a teplu mizZe zplsobit vyblednuti nabytku. Brusny nebo hruby material mlze zpUsobit poskozeni povrchu.

Pravidelné kontrolujte také technicky stav dilli, pokud bude néktery z dil(i poskozen nebo bude mit ostré hrany, nepouzivejte
produkt, dokud neodstranite zavady nebo dily nevyménite za nové. V pripadé otdzek, zjisténi absence nebo poskozeni dilu pred
montazi - produkt prosim nevracejte, pouze kontaktujte Vaseho prodejce.

Reklamacni servis se vztahuje na vyrobni vady, nikoli na mechanické poskozeni z dlvodu uZivani vyrobku.

DREVO

Nabytek je vyroben ze dfeva. Jsou na ném rlstové letokruhy a suky, coZz nemuZze byt brano za vadu.

V zimnim obdobi by mél byt nabytek chranén pred snéhem a vihkem. Uchovavejte jej na suchém a uzavieném misté.
Nadmérné vystavovani slunci a vysuSovani nabytku, miZe mit za nasledek praskliny na drevé. Nabytek ocistujte pouze
mydlovou vodou a nechte uschnout. V pfipadé hlubokého mechanického poskozeni pouzijte smirkovy papir a ndsledné natrete
impregndtem v odpovidajicim odstinu.

Pokud je nabytek nadmérné vystavovan povétrnostnim vlivim, jako je dést a slunce, bude nutné opétovné oSetfeni i béhem
sezony. Pfed impregnaci/lakovanim nabytek oCistéte mydlovou vodou a nechte uschnout. Poté natfete nabytek zvolenou
impregnaci/lakem.

Pfirodni dfevo

Nabytek nebyl pfi vyrobé osetren. Pfed prvnim pouZzitim doporucujeme nabytek impregnovat bezbarvym olejovovoskovym
impregnatem pro zachovani prirodniho vzhledu. DalSi impregnace by méla nasledovat alespon 1 rocné (pred sezénou).

Mofené dievo

Nabytek je naimpregnovan olejovovoskovym impregnatem. Nejméné jednou ro¢né je zapotiebi nabytek natfit
olejovovoskovym impregnatem (pfed sezénou).

Lakované dfevo

Nabytek byl naimpregnovan olejovovoskovym impregnatem a nasledné natren akrylatovym lakem. Alespon jednou rocné je
zapotrebi nabytek natfit lakem (pred sezénou).

NAVOD NA MONTAZ A POUZITIE (SK)

NAVOD NA POUZITIE. DOLEZITE!

CITAJTE POZORNE! ZACHOVAJTE PRE BUDUCE POUZITIE. DOLEZITE UPOZORNENIE! Len pre doméce pouZitie.

Cistenie: vlaznou vodou s mydlom a makkou handri¢kou. Vietky prvky vyrobku by mali byt montované na rovnej ploche.

PRED ZACATIM MONTAZE

DOLEZITE UPOZORNENIE! Pozrite sa prosim na pokyny k bezpe¢nosti v tomto navodu | Pred montaZou oboznamte sa s ndvodom |
Montaz vSetkych komponentov by mala byt vykonana v stlade s obrazkovym navodom.|Nevynechavajte ziadne kroky.

CASTI

Vsetky prvky musia byt vybraté z obalu (-ov) a zloZzené na vopred pripravenej pracovnej ploche. Spdsob montaze (obrazky) je
uvedeny v hlavnhom néavode.

DOLEZITE UPOZORNENIE! Pokial ddjde k poskodeniu dielov zlou montaZou, nemdze sa toto poskodenie brat ako reklamdcia.
Montaz, demontdz a udrzbu vyrobku méze vykonavat iba dospeld osoba. Pred pouZitim vzdy skontrolujte bezpeénost, stabilitu
vyrobku a spravnost jeho instalacie. Nikdy nenechdvajte dieta bez dozoru, hrajuce sa deti vidy vyZaduju dohlad dospelej osoby.
Umiestnite vyrobok daleko od ohna a horlavych predmetov. Nenechavajte v blizkosti zdroja tepla, otvoreného ohna,
klimatizacnych jednotiek alebo vihkosti. Chrante pred silnym vetrom. Vyrobok nie je odolny voci vplyvom zimného obdobia. Na
jesen ho zloZte a dajte na chladné, suché miesto. Vyhnite sa drsnym priemyselnym Ccistidlam, Cisticom na sklo a lestidlam.
Nadmerné vystavenie sine¢nému svetlu a teplu méze spdsobit vyblednutie ndbytku. Brisny alebo hruby material moze
spbsobit poskodenie povrchu.

Pravidelne kontrolujte aj technicky stav dielov; ak je nie ktora ¢ast poskodena alebo bude ostra na hranach, nepouZivajte
vyrobok, kym bude porucha odstranena alebo diely vymenené za nové. V pripade zistenia chybania alebo poskodenia dielov
pred montazou, prosime nevracajte produkt, ale kontaktujte Zakaznicky servis distributora vyrobku. Ak mate otazky, prosim
kontaktujte vasho predajcu.

Reklamacny servis sa vztahuje na vyrobné chyby, nie na mechanické poskodenie v désledku uzivania vyrobku.



DREVO

Nabytok je vyrobeny z dreva. SuU na niom rastové letokruhy a hrce, ¢o neméze byt brané za vadu.

V zimnom obdobi by mal byt nabytok chraneny pred snehom a vlhkom. Uchovavajte ho na suchom a uzavretom mieste.
Nadmerné vystavovanie sinku a vysu$ovaniu nabytku, méze mat za néasledok praskliny na dreve. Nabytok ocistujte iba
mydlovou vodou a nechajte uschnut. V pripade hlbokého mechanického poskodenia pouZite brisny papier a ndsledne natrite
impregndtom v zodpovedajucom odtieni.

Pokial je ndbytok nadmerne vystavovany poveternostnym vplyvom, ako je dazd'a sInko, bude nutné opatovné osetrenie aj
pocas sezdny. Pred impregnaciou/lakovanim nabytok odistite mydlovou vodou a nechajte uschnut. Potom natrite nabytok
zvolenou impregnaciou/lakom.

Prirodné drevo

Ndabytok nebol pri vyrobe osetreny. Pred prvym pouZitim odporicame nabytok impregnovat bezfarebnym olejovovoskovym
impregnatom na zachovanie prirodného vzhladu. Dalsia impregndcia by mala nasledovat aspofi 1 roéne (pred sezénou).
Morené drevo

Ndabytok je naimpregnovany olejovovoskovym impregnatom. Najmenej raz rocne je potrebné nabytok natriet olejovovoskovym
impregnatom (pred sezénou).

Lakované drevo

Nabytok bol naimpregnovany olejovovoskovym impregnatom a nasledne natrety akrylatovym lakom. Aspon raz rocne je
potrebné nabytok natriet lakom (pred sezénou).

INSTRUCTIONS FOR ASSEMBLY AND USE (EN)

INSTRUCTIONS FOR USE. IMPORTANT! PLEASE READ CAREFULLY! RECOMMEND SAVE FOR FUTURE USE.

IMPORTANT NOTICE! The product is for home use. Cleaning: lukewarm water with soap and a soft cloth. Assemble all parts of
the product on a flat and level surface.

BEFORE STARTING ASSEMBLY

IMPORTANT NOTICE! Read all safety instructions in this manual | Read this manual before starting the assembly | The
assembly of all parts must be carried out according to the pictorial instructions. Don't miss any of the stages.

PARTS

Remove all parts from the package(s) and lay them out on a pre-prepared work surface. The method of assembly (pictures) is
given in the main instructions.

IMPORTANT WARNINGS! If parts are damaged due to improper assembly, this damage cannot be taken as

complaint. Assembly, disassembly and maintenance of the product is required only by an adult. Before use, always check the
safety, stability of the product and the correctness of its assembly. Never leave children unattended, children playing must
always be supervised by an adult.

Place the product away from fire and flammable objects. Do not store near sources of heat, open flames, air conditioning units
or moisture. Protect from strong wind. The product is not resistant to the effects of winter. Fold it up in the fall and putitin a
cool, dry place. Avoid harsh industrial cleaners, glass cleaners and polishes. Excessive exposure to sunlight and heat can cause
furniture to fade. Abrasive or rough material can damage the surface.

Also check the technical condition of the parts regularly, if any of the parts are damaged or have sharp edges, do not use the
product until the defects are eliminated or the parts are replaced with new ones. In case of questions, detection of absence or
damage of a part before assembly - please do not return the product, just contact your dealer.

The complaint service applies to manufacturing defects, not to mechanical damage due to the use of the product.

WOOD

The furniture is made of wood. It has growth rings and knots, which cannot be considered a defect.

In winter, furniture should be protected from snow and moisture. Store it in a dry and closed place. Excessive sun exposure
and drying of the furniture can result in cracks in the wood. Clean the furniture only with soapy water and let it dry. In case of
deep mechanical damage, use sandpaper and then paint with an impregnation in the corresponding shade.

If the furniture is excessively exposed to the elements, such as rain and sun, re-treatment will be necessary even during the
season. Before impregnation/varnishing, clean the furniture with soapy water and let it dry. Then paint the furniture with the
chosen impregnation/varnish.

Natural wood

The furniture was not treated during production. Before first use, we recommend impregnating the furniture with a colorless
oil-wax impregnation to preserve the natural appearance. Another impregnation should follow at least once a year (before the
season).

Stained wood

The furniture is impregnated with oil-wax impregnation. At least once a year, it is necessary to coat the furniture with oil-wax
impregnation (before the season).

Lacquered wood

The furniture was impregnated with oil-wax impregnation and then painted with acrylic varnish. Furniture needs to be
varnished at least once a year (before the season).



MONTAGE- UND GEBRAUCHSANLEITUNG (DE)

GEBRAUCHSANWEISUNG. WICHTIG! BITTE AUFMERKSAM LESEN! EMPFEHLEN, FUR ZUKUNFTIGE VERWENDUNG ZU
SPEICHERN.

WICHTIGER HINWEIS! Das Produkt ist fiir den Hausgebrauch bestimmt. Reinigung: lauwarmes Wasser mit Seife und einem
weichen Tuch. Montieren Sie alle Teile des Produkts auf einer flachen und ebenen Oberflache.

BEVOR SIE MIT DER MONTAGE BEGINNEN

WICHTIGER HINWEIS! Lesen Sie alle Sicherheitshinweise in diesem Handbuch | Lesen Sie diese Anleitung, bevor Sie mit der
Montage beginnen | Der Zusammenbau aller Teile muss gemaR der bebilderten Anleitung erfolgen. Verpassen Sie keine Etappe.
TEILE

Entnehmen Sie alle Teile aus der/den Verpackung(en) und legen Sie diese auf einer vorbereiteten Arbeitsflache aus. Die
Montagemethode (Bilder) ist in der Hauptanleitung angegeben.

WICHTIGE WARNHINWEISE! Werden Teile durch unsachgeméaRe Montage beschadigt, kann dieser Schaden nicht anerkannt
werden Beschwerde. Die Montage, Demontage und Wartung des Produkts ist nur durch einen Erwachsenen erforderlich.
Uberpriifen Sie vor dem Gebrauch immer die Sicherheit, Stabilitit des Produkts und die Korrektheit seiner Montage. Lassen Sie
Kinder niemals unbeaufsichtigt, spielende Kinder miissen immer von einem Erwachsenen beaufsichtigt werden.

Stellen Sie das Produkt fern von Feuer und brennbaren Gegenstanden auf. Nicht in der Nahe von Warmequellen, offenen
Flammen, Klimaanlagen oder Feuchtigkeit lagern. Vor starkem Wind schiitzen. Das Produkt ist nicht winterfest. Falten Sie es im
Herbst zusammen und stellen Sie es an einen kihlen, trockenen Ort. Vermeiden Sie scharfe Industriereiniger, Glasreiniger und
Polituren. UbermaRige Sonneneinstrahlung und Hitze kénnen zum Ausbleichen von Mébeln fithren. Abrasives oder raues
Material kann die Oberflache beschadigen.

Uberpriifen Sie auch regelmiRig den technischen Zustand der Teile, falls Teile beschadigt oder scharfkantig sind, verwenden
Sie das Produkt nicht, bis die Mangel behoben sind oder die Teile durch neue ersetzt wurden. Bei Fragen, Fehlen oder
Beschadigung eines Teils vor dem Zusammenbau - bitte senden Sie das Produkt nicht zuriick, sondern wenden Sie sich an lhren
Handler.

Der Reklamationsservice gilt fiir Herstellungsfehler, nicht fiir mechanische Schaden aufgrund der Verwendung des Produkts.
HOLZ

Die Mébel sind aus Holz. Es hat Wachstumsringe und Aste, die nicht als Mangel angesehen werden kénnen.

Im Winter sollten Mobel vor Schnee und Nasse geschiitzt werden. Bewahren Sie es an einem trockenen und geschlossenen Ort
auf. UbermiRige Sonneneinstrahlung und Austrocknung der Mébel kénnen zu Rissen im Holz fithren. Reinigen Sie die Mé&bel
nur mit Seifenlauge und lassen Sie sie trocknen. Bei tiefen mechanischen Beschadigungen Schleifpapier verwenden und
anschlieBend mit einer Impragnierung im entsprechenden Farbton lackieren.

Wenn die Mobel GbermaRigen Witterungseinflissen wie Regen und Sonne ausgesetzt sind, ist auch wahrend der Saison eine
Nachbehandlung erforderlich. Vor dem Imprégnieren/Lackieren die Mébel mit Seifenlauge reinigen und trocknen lassen.
AnschlieRend die M6bel mit der gewahlten Impragnierung/Lack streichen.

Nattrliches Holz

Die Mobel wurden wahrend der Produktion nicht behandelt. Vor dem ersten Gebrauch empfehlen wir, die Mobel mit einer
farblosen Ol-Wachs-Imprégnierung zu imprégnieren, um das natiirliche Aussehen zu erhalten. Mindestens einmal im Jahr (vor
der Saison) sollte eine weitere Impragnierung folgen.

Gebeiztes Holz

Die Mébel sind mit Ol-Wachs-Imprégnierung impragniert. Mindestens einmal im Jahr ist es notwendig, die Mébel mit OlI-
Wachs-Impragnierung (vor der Saison) zu beschichten.

Lackiertes Holz

Die M&bel wurden mit Ol-Wachs-Impragnierung impragniert und anschlieBend mit Acryllack lackiert. Mébel miissen
mindestens einmal im Jahr (vor der Saison) lackiert werden.

INSTRUKCJA MONTAZU | UZYTKOWANIA (PL)

INSTRUKCJA UZYTKOWANIA. WAZNE! PROSIMY UWAZNIE PRZECZYTAC! PROPONUJEMY ZACHOWAC DO

POZNIEJSZEGO STOSOWANIA.

WAZNE OSTRZEZENIA! Wytgcznie do uzytkudomowego. Czyszczenie: letnig wodg z dodatkiem detergentui miekka szmatka. Wszystkie
elementy produktu nalezy montowacé na ptaskiej powierzchni.

PRZED ROZPOCZECIEM MONTAZU

WAZNE OSTRZEZENIA! Przeczytaj wszystkie instrukcje dotyczace bezpieczeristwa zawarte w tej instrukcji. | Przed przystgpieniem do
montazu nalezy zapoznac sie z instrukcja |

Montaz wszystkich elementéw powinien by¢ wykonany zgodnie z instrukcjg| Nie nalezy pomija¢ zadnego z etapow |

CZESCI

Wszystkie elementy nalezy wyciggnac¢ z opakowania (-an) i roztozy¢ na uprzednio przygotowanej do pracy powierzchni. Sposéb montazu
(rysunki) znajduje sie w gtéwnej Instrukcji.

WAZNE OSTRZEZENIA! Jesli czesci zostang uszkodzone przez niewtasciwy montaz, takie uszkodzenie nie moze by¢ uznane za roszczenie.
Wymagany jest montaz, demontaz oraz konserwacja produktu wytacznie przez osobe dorosta. Przed uzyciem zawsze sprawdzam
bezpieczenstwo, stabilnos¢ produktu i poprawnos¢ jego montazu. Nigdy nie pozostawiaj dziecka bez opieki, bawiace sie dzieci zawsze
wymagajg nadzoru osoby dorostej.

Produkt nalezy umiescic z dala od ognia i materiatéw tatwopalnych. Nie pozostawiaj w zapachu zrédet ciepta, odwrdconego ognia,
klimatyzatoréw lub puszki. Chroni¢ przed silnymi wiatrami. Produkt nie jest odporny na dziatanie zimowej pogody. Jesienig zaszyj i odtéz w
chtodne, suche miejsce. Unikaj ostrych przemystowych srodkdw czyszczacych, srodkdw do czyszczenia szkta i Srodkéw do polerowania.
Nadmierna ekspozycja na swiatto stoneczne, ciepto moze spowodowac blakniecie mebli. Materiat Scierny lub szorstki moze uszkodzi¢
powierzchnie.



Nalezy regularnie sprawdza¢ poprawnosc¢. Regularnej kontroli nalezy poddad takze stan techniczny czesci; jezeli ktoras z czesci zostanie
uszkodzona lub bedzieostra na krawedziach, nie nalezy uzywacé produktu do czasu usuniecia usterek lub wymiany czesci na nowe. W
przypadku zapytan, stwierdzenia braku lub uszkodzenia czesci przed montazem - prosimy nie zwraca¢ produkty tylko skontaktowac sie
Dziatem Twdj dealer. Ustuga reklamacyjna dotyczy wad fabrycznych, a nie uszkodzen mechanicznych spowodowanych uzytkowaniem
produktu.

DREWNO

Meble wykonane sg z drewna. Posiada stoje i seki, co nie moze by¢ uznane za wade.

Zima meble nalezy chronic¢ przed $niegiem i wilgocig. Przechowuj go w suchym i zamknietym miejscu. Nadmierne nastonecznienie i suszenie
mebli moze spowodowac pekniecia w drewnie. Mebel nalezy czysci¢ wytgcznie wodg z mydtem i pozostawi¢ do wyschniecia. W przypadku
gtebokich uszkodzen mechanicznych nalezy uzy¢ papieru sciernego, a nastepnie pomalowac impregnatem w odpowiednim odcieniu.

Jesli mebel bedzie nadmiernie narazony na dziatanie czynnikéw atmosferycznych, takich jak deszcz i storice, konieczna bedzie ponowna
pielegnacja nawet w trakcie sezonu. Przed impregnacja/lakierowaniem meble nalezy umy¢ wodg z mydtem i pozostawi¢ do wyschniecia.
Nastepnie pomaluj meble wybranym impregnatem/lakierem.

Naturalne drewno

Mebel nie byt obrabiany podczas produkcji. Przed pierwszym uzyciem zalecamy zaimpregnowanie mebli bezbarwnym impregnatem
olejowoskowym w celu zachowania naturalnego wygladu. Ponowng impregnacje nalezy wykonac¢ przynajmniej raz w roku (przed sezonem).
Bejcowane drewno

Meble sg impregnowane impregnatem olejowoskowym. Przynajmniej raz w roku nalezy (przed sezonem) zaimpregnowac meble
olejowoskiem.

Lakierowane drewno

Meble zostaty zaimpregnowane impregnatem olejowoskowym a nastepnie pomalowane lakierem akrylowym. Meble nalezy lakierowa¢
przynajmniej raz w roku (przed sezonem).

OSSZESZERELESI ES HASZNALATI UTMUTATO (HU)

HASZNALATI UTMUTATO. FONTOS! KERJUK FIGYELMESEN ELOLVASNI! KERJUK MEGORIZNI KESOBBI

FELHASZNALAS CELJABOL. FONTOS FIGYELMEZTETESEK! Kizdrdlag otthoni hasznalatra. Tisztitas: langyos mosdszeres vizzel és puha
torlékenddvel. A termékelemeitlapos fellleten kell 6sszeszerelni.

AZ OSSZESZERELES MEGKEZDESE ELOTT

FONTOS FIGYELMEZTETESEK! Olvasson el minden biztonsagi el8irast ebben a kézikdnyvben. | Az 6sszeszerelés megkezdése elStt ismerkedjen
meg az Utmutatdval | Az elemek 6sszeszerelését az Utmutatdnak meg felelGen kell végrehajtani | Az 6sszeszerelés egyik szakaszat sem
Szabad kihagyni.

RESZEI

Az 6sszes elemet ki kell venni a csomagolas(ok )bdlés lehelyezni egy el6zéleg kialakitott feliiletre. Osszeszerelési Gtmutatdja (abrak) a
féutmutatdban talalhaté.

FONTOS FIGYELMEZTETESEK! Ha az alkatrészek nem megfelel$ 6sszeszerelés miatt megsériilnek, az ilyen kdrok nem tekintheték
kovetelésnek. A termék Osszeszerelését, szétszerelését és karbantartdsat kizardlag feln6tt személy végezheti. Hasznalat el6tt mindig
ellenérizd a termék biztonsagos hasznalatat, stabilitdsat és az 6sszeszerelés helyességét. A

Gyermeket sohasem szabad felligyelet nélkll hagyni, a jatszé gyermekek minden esetben felnétt feligyeletét igénylik.

A terméket tlzt6l és gyulékony targyaktdl tavol helyezze el. Ne tarolja h6forrasok, nyilt Iang, klimaberendezések vagy nedvesség kdzelében.
Védje az erds széltsl. A termék nem ellendll a tél hatdsainak. Osszel hajtsd dssze, és tedd h(ivos, szaraz helyre. Keriilje a kemény ipari
tisztitdszereket, Uvegtisztitkat és fényesitd szereket. A tulzott napfény és hGhatds a butorok kifakulasat okozhatja. A koptatd vagy durva
anyagok karosithatjak a feliletet.

Rendszeresen ellenérizni megfelel§ 0sszeszerelését. Rendszeresen ellendrizni tovabbd az alkatrészek miszaki allapotat; ha valamelyik
alkatrész megséril vagy tulélessé valik az éle, nem szabad tovabb hasznalni a terméket a hiba elhdritasdig vagy az alkatrész Gjra cseréléséi g.
Amennyiben a termék dsszeszerelés eel6tt hidnyzo vagy sériltelemetészlel, kérjik ne kildje vissza aterméket, hanem lépjen kapcsolatba a
termék forgalmazéjanak Ugyfélszolgalati Osztalyaval.

Amennyiben kérdése meriilne fel, kérjiik |épjen kapcsolatba a termék Forgalmazéjanak Ugyfélszolgalati Osztalyaval.

A reklamacids szolgaltatas gyartasi hibakra vonatkozik, a termék hasznalatabdl ered6 mechanikai sérilésekre nem.

FAIPARI

A butorok fabdl késziltek. Novekedési gy(ir(i, csomdi vannak, ami nem tekintheté hibanak.

Télen a butorokat védeni kell a h6tdl és a nedvességtdl. Tarolja szaraz és zart helyen. A tulzott napozas és a butorok kiszaradasa a fa
repedéseit okozhatja. A butorokat csak szappanos vizzel tisztitsa és hagyja megszdradni. Mély mechanikai sérilés esetén hasznaljon
csiszoldpapirt, majd fesse le a megfelel6 arnyalatt impregnaldssal.

Ha a butor tulzottan ki van téve az idGjarasi hatasoknak, példaul az esének és a napsiitésnek, még a szezonban is sziikség lesz Ujrakezelésre.
Impregnalas/lakkozas el6tt tisztitsa meg a batort szappanos vizzel és hagyja megszaradni. Ezutan fesse le a butorokat a valasztott
impregnalassal/lakkkal.

Természetes fa

A butorokat a gyartas soran nem kezelték. Els6 hasznalat el6tt javasoljuk, hogy a butorokat szintelen olaj-viasz impregnalassal impregnalja a
természetes megjelenés megGrzése érdekében. Evente legalabb egyszer (a szezon el6tt) Gjabb impregnélast kell kévetni.

Pacolt fa

A butorok olaj-viasz impregnalassal vannak impregnalva. Evente legalabb egyszer be kell vonni a butorokat olaj-viasz impregnalassal (szezon
el6tt).

Lakkozott fa

A butorokat olaj-viaszos impregnalassal impregnaltak, majd akril lakkal festették. A butorokat legalabb évente egyszer (szezon el6tt) le kell
lakkozni.

NAVODILA ZA MONTAZO IN UPORABO (SL)

NAVODILO ZA UPORABO. POMEMBNO. PROSIMO PREBRATI PREVIDNO. SHRANITE ZA

UPORABO V PRIHODNOSTI. POMEMBNA OPOZORILA! Samo za hi$nouporabo. Ci$¢enje z mlako vodo z detergentom in mehkomkrpom. Vse
elemente izdelkamontirajte na ravnipovrsini.

PRED MONTAZO



POMEMBNA OPOZORILA! Preberite vsa varnostna navodila v tem priro¢niku | PredmontaZ opreberite navodila | Vse elemente je tfeba
montirati skladno z navodili | Ne spregledajte nobenega koraka.

ELEMENTI

Vse elemente potegniti iz embalaZe (embalaz) ter jih poloZite na prej pripravljeni delovni povrsini.

Nacin montaze (risbe) se nahaja v glavnih navodilih.

POMEMBNA OPOZORILA! Ce se deli poskodujejo zaradi nepravilne montaze, takéne $kode ni mogoce $teti za reklamacijo. Izdelek lahko
montira, demontirati vzdrZuje izklju¢no odrasla oseba.

Izdelek postavite stran od ognja in vnetljivih materialov. Ne puscajte virov toplote, povratnega ognja, klimatskih naprav ali plocevink v disavi.
Zascitite pred mocnimi vetrovi. Izdelek ni odporen na zimske vremenske vplive. Jeseni ga zasijemo in postavimo na hladno in suho mesto.
Izogibajte se mocnim industrijskim Cistilom, Cistilom za steklo in los¢ilom. Prekomerna izpostavljenost soncni svetlobi, toploti lahko povzroci, da
pohistvo zbledi. Abrazivni ali grobi materiali lahko poskodujejo povrsino.

Vedno pred uporabo preverite varnost, stabilnost inpravilnost montaze. Nikoli ne pus¢ajte otroka brezvarstva, otroke, ki

se igrajo mora nadzirati odrasla oseba. Redno preverjajte tudi tehni¢no stanje delov; ¢e bo katerikoli del poskodovani bodi postane oster
narobovih, izdelka ne uporabljajte dokler ne bo napaka odstranjena oziroma dokler ne bo pokvarjeni del zamenjani z novim. Cepred Za ve¢
informacij poklicite Oddelek za storitve za strani distributerja izdelka.

Reklamacijski servis se nanasa na proizvodne napake, ne na mehanske poskodbe zaradi uporabe izdelka.

LES

Pohistvo je iz lesa. Ima rastne obroce in grée, kar se ne more Steti za napako.

Pozimi je treba pohistvo zascititi pred snegom in vlago. Hranimo ga v suhem in zaprtem prostoru. Prekomerna izpostavljenost soncu in
susenje pohistva lahko povzrocita razpoke v lesu. Pohistvo Cistite samo z milnico in pustite, da se posusi. V primeru globokih mehanskih
poskodb uporabite brusni papir in nato pobarvajte z impregnacijo v ustreznem odtenku.

Ce je pohistvo prevet izpostavljeno vremenskim vplivom, kot sta de? in sonce, bo potrebna ponovna obdelava tudi v sezoni. Pred
impregnacijo/lakiranjem pohistvo ocistite z milnico in pustite, da se posusi. Nato pohistvo pobarvajte z izbrano impregnacijo/lakom.
Naravni les

Pohistvo med proizvodnjo ni bilo obdelano. Pred prvo uporabo priporo¢amo, da pohistvo impregnirate z brezbarvno oljno-vos¢eno
impregnacijo, da ohranite naraven videz. Druga impregnacija naj sledi vsaj enkrat letno (pred sezono).

Barvan les

Pohistvo je impregnirano z oljno-voskano impregnacijo. Vsaj enkrat letno je potrebno pohistvo premazati z oljno-voséeno impregnacijo (pred
sezono).

Lakiran les

Pohistvo je bilo impregnirano z oljno-vos¢eno impregnacijo in nato pobarvano z akrilnim lakom. Pohistvo je potrebno lakirati vsaj enkrat
letno (pred sezono).

INSTRUCTIUNI DE MONTAJ SI UTILIZARE (RO)

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE. VA RUGAM CITITI CU ATENTIE. PATRATI PENTRU FOLOSIREA ULTERIOARA. AVERTISMENTE IMPORTANTE!
Numai pentru uz casnic. Curatarea: cuapacalduta cu detergent si panza moale. Toate piesele din produs trebuiemontatepe o suprafata plata.
INAINTE DE INCEPEREA MONTAJULUI

AVERTISMENTE IMPORTANTE! Cititi toate instructiunile de siguranta din acest manual | Thainte de a incepe montajul cititi instructiunile |
Montaj tuturor pieselor trebuie realizat in conformitate cu instructiunile | Nu omiteti nicio etapa.

PIESELE

Toate piesele trebuie scoase din ambalaj(-aje) si agsezate pe suprafata pregatitd in prealabil pentru lucru.

Metoda de asamblare (in figura aldturata) se regaseste in manualul deutilizare principal.

AVERTISMENTE IMPORTANTE! Daca piesele sunt avariate de o asamblare necorespunzatoare, aceste daune nu pot fi considerate drept
revendicdri. Estenecesar ca montajul, de montajul si intretinerea produsului sa fie efectuate de o persoana adulta. Puneti produsul departe de
foc si materiale inflamabile. Nu lasati surse de caldura, foc invers, unitati de aer conditionat sau cutie in parfum. Protejati de vanturile puternice.
Produsul nu este rezistent la efectele intemperiilor de iarna. Toamna, coase-I si pune-l intr-un loc racoros si uscat. Evitati curatarea industriala
dure, detergentii pentru sticla si lustruiti. Expunerea excesiva la lumina soarelui, caldura poate provoca decolorarea mobilierului. Materialele
abrazive sau aspre pot deteriora suprafata.

nainte de utilizare verificati daca produsul este sigur, stabil si da¢a montajul a fost efectuat corect. Nu l3sati niciodat3 copilul nesupravegheat,
copiii care se joaca trebuie sa fie mereu supravegheati de o persoana adulta. Controlati in mod regulat si starea tehnica a pieselor; incazulin
care o piesa se Defecteaza sau marginile acesteia seascutesc, nu trebuie sa folositi produsul pana la eliminarea defectelor sau pana la
nlocuirea pieseicu una noud. incazulin care se constat lipsa sau defectarea unei piese Tnainte de montaj, v rugdm si nu retunati produsul ci
sa luati legdtura cu Departamentul de Relatii cu Clientii al distribuitorului produsului. Tncaz de Tntrebéri trebuie sa luati legitura cu
Departamentul de Relatii cu Clientii al Distribuitorului acestui produs.

Serviciul de reclamatii se aplica defectelor de fabricatie, nu deteriorarilor mecanice datorate utilizarii produsului.

LEMN

Mobilierul este din lemn. Are inele de crestere si noduri, care nu pot fi considerate un defect.

larna, mobilierul trebuie protejat de zapada si umezeala. Pastrati-l intr-un loc uscat si inchis. Expunerea excesiva la soare si
uscarea mobilierului pot duce la crapaturi in lemn. Curatati mobila numai cu ap3 cu sdpun si lasati-o s3 se usuce. In caz de
deteriorare mecanica profunda, folositi smirghel si apoi vopsiti cu o impregnare in nuanta corespunzatoare.

Daca mobilierul este expus excesiv la intemperii, precum ploaie si soare, va fi necesara retratarea chiar si in timpul sezonului.
Inainte de impregnare/lacuire se curata mobila cu apa cu sapun si se lasa sa se usuce. Apoi vopsiti mobilierul cu
impregnarea/lacul ales.

Lemn natural

Mobilierul nu a fost tratat in timpul productiei. inainte de prima utilizare, vd recomanddm sa impregnati mobila cu o impregnare
ulei-ceard incolora pentru a pastra aspectul natural. O alta impregnare ar trebui sa urmeze cel putin o data pe an (inainte de
sezon).

Lemn colorat

Mobilierul este impregnat cu impregnare ulei-ceara. Cel putin o data pe an, este necesar sa acoperiti mobilierul cu impregnare
ulei-ceara (inainte de sezon).



Lemn lacuit
Mobilierul a fost impregnat cu impregnare ulei-ceara si apoi vopsit cu lac acrilic. Mobilierul trebuie lacuit cel putin o data pe an
(Tnainte de sezon).

UPUTE ZA MONTAZU | UPORABU (HR)

UPUTE ZA UPOTREBU. VAZNO. PROCITATI POZORNO. SACUVAJTE ZA UPOTREBU U BUDUCNOSTI. VAZNA UPOZORENJA! Samo za upotrebu
u domadinstvu. Cis¢enjemlakomvodom s deterdentom i mekanomkrpom. Za montazu svih elemenata izabrati ravnu povrsinu.

PRIE POCETKA MONTAZE

VAZNA UPOZORENJA! Molimo pogledajte sigurnosne upute navedene na kraju ovog priru¢nika |

Prije montazZe procitajte upute| Montaza svih dijelova mora biti izradena u skladu suputama| Ne zaobilaziti nikakve korake.

DUELOVI

Svi predmeti moraju biti izvuceni iz pakiranja i rasprostrti na prethodno pripremljenu radnu povrsinu.

Nacin montaZe (crteZi) nalazi se u glvnom uputstvu.

VAZNA UPOZORENIJA! Ako su dijelovi odteéeni nepravilnim sastavljanjem, takva o$tecenja ne mogu se smatrati tvrdnjom. Montazu,
demontaZu i odrZzavanje proizvoda moZe obavljati samo odrasla osoba.

Prije svake uporabe uvijek prvo provjeriti stabilnost proizvoda, da isti ne stvaraopasnostikodkoristenja, te

da je pravilnomontiran. Uvijekpazite na djecukoja se igraju i ne ostavljajte djece bez nadzora odrasle osobe. Stavite proizvod dalje od vatre i
zapaljivih materijala. Ne ostavljajte izvore topline, obrnutu vatru, klimatizacijske jedinice ili imenke u mirisu. Zastititi od jakih vjetrova.
Proizvod nije otporan na zimske vremenske utjecaje. U jesen ga zasijte i stavite na hladno i suho mjesto. Izbjegavajte osStra industrijska
sredstva za CiSéenje, sredstva za CiScenje stakla i sredstva za poliranje. Pretjerano izlaganje suncevoj svjetlosti, toplini moZe uzrokovati
blijedenje namjestaja. Abrazivni ili grubi materijali mogu ostetiti povrsinu.

Redovito kontrolirati tehnickog stanja elemenata proizvoda; ukoliko neki od elemenata je osteéen ili ima ostre rubove proizvod ne smije se
rabiti do trenutka kada se kvar ne ukloni odnosno dijelovi zamjen enovima. U slu¢aju bilo kojih pitanja i uocavanja prije montaze da neki od
elemenata nedostane ili je oSte¢en — molimo ne vracati proizvod ve¢ kontaktirati Sluzbu za poslovanje s klijentima Distributera proizvoda.
Reklamacijski servis odnosi se na nedostatke u proizvodnji, a ne na mehanicka ostec¢enja nastala koristenjem proizvoda.

DRVO

Namijestaj je izraden od drveta. Ima prstenove rasta i cvorove, $to se ne moZe smatrati nedostatkom.

Zimi namjestaj treba zastititi od snijega i vlage. Cuvajte ga na suhom i zatvorenom mjestu. Pretjerano izlaganje suncu i su$enje namjestaja
moze rezultirati pukotinama u drvu. Namjestaj Cistite samo sapunicom i ostavite da se osusi. U slu¢aju dubokih mehanickih ostecenja,
upotrijebite brusni papir, a zatim obojite impregnacijom u odgovarajucoj nijansi.

Ako je namjestaj pretjerano izloZzen vremenskim utjecajima, poput kise i sunca, ponovna obrada bit ¢e potrebna ¢ak i tijekom sezone. Prije
impregnacije/lakiranja namjestaj odistite sapunicom i ostavite da se osusi. Zatim obojite namjestaj odabranom impregnacijom/lakom.
Prirodno drvo

Namijestaj nije bio tretiran tijekom proizvodnje. Prije prve uporabe preporu¢amo impregnirati namjestaj bezbojnom uljno-vostanom
impregnacijom za oCuvanje prirodnog izgleda. Druga impregnacija bi trebala uslijediti barem jednom godisnje (prije sezone).

Bojeno drvo

Namjestaj je impregniran uljno-vostanom impregnacijom. Najmanje jednom godisnje potrebno je premazati namjestaj uljno-vostanom
impregnacijom (prije sezone).

Lakirano drvo

Namjestaj je impregniran uljno-voStanom impregnacijom i zatim obojan akrilnim lakom. Namjestaj je potrebno lakirati barem jednom
godisnje (prije sezone).

UPUTSTVO ZA MONTAZU | KORISCENIJE (SR)

UPUTSTVO ZA KORISCENIJE.

VAZNO. PROCITAITE PAZLIIVO. SACUVAITE ZA KASNIJE KORISCENJE. VAZNA UPOZORENJA!

Isklju¢ivo za kuénu upotrebu. Ci$éenje: toplom vodom sa dodatkom deterdzenta i mekom krpom. Svi elementi proizvoda moraju biti
montirani na ravnojpovrsini. Uputstvo za montazu i spisakdelova se nalaze u pakovanju.

PRE POCETKA MONTAZE

VAZNA UPOZORENIJA! Procitajte sva bezbednosna uputstva u ovom priruéniku | Premontaze proditajte uputstva | Montaza svihdelovatreba
da bude obavljena u skladu sa uputstvom | Ne preskacite bilo koji od koraka.

DELOVI

Sve delove izvaditi iz pakovanja i stavite na prethodno pripremljen radnu povrsinu.

Nacin montaZe (crteZi) je naveden u glavhom uputstvu.

VAZNA UPOZORENIJA! Ako su delovi oste¢eni nepravilnim sklapanjem, takva oste¢enja ne mogu se smatrati zahtevom. Montazu, demontazu
i odrzavanje proizvoda moZe obavljati iskljuivo odrasla osoba.

Stavite proizvod dalje od vatre i zapaljivih materijala. Ne ostavljajte izvore toplote, povratnu vatru, klima uredaje ili konzerve u mirisu.
Zastitite od jakih vetrova. Proizvod nije otporan na zimske vremenske uticaje. U jesen je zasijte i stavite na hladno i suvo mesto. Izbegavajte
gruba industrijska sredstva za ¢is¢enje, sredstva za Cis¢enje stakla i sredstva za poliranje. Prekomerno izlaganje sunéevoj svetlosti, toplota
moze dovesti do izbledenja namestaja. Abrazivni ili grubi materijali mogu ostetiti povrsinu.

Pre upotrebe, uvek proverite sigurnost, stabilnost proizvoda i taCnost njegovog postavljanja. Nikada ne ostavljajte svoje dete bez nadzora,
deci koja se igraju uvek je potreban nadzor odraslih. Redovno proveravajte tacnost montaze proizvoda. Takode, redovno proveravajte
tehnicko stanje delova; ako bilo koji deo je osteéen ili oStar na ivicama, nemojte koristiti proizvod dok se kvarne otkloniili dok se deo ne
Zameni novim Jako pre montaZe konstatujete nedostatak ili oSteéenje delova, molimo ne vradajte proizvod, samo kontaktirajte Korisnicki
servis distributora proizvoda. Jako imate pitanja, kontaktirajte Korisnicki servis distributera proizvoda.

Reklamacija se odnosi na fabricke nedostatke, a ne na mehanicka ostecenja usled upotrebe proizvoda.

DRVO

Namestaj je napravljen od drveta. Ima prstenove i ¢vorove rasta, Sto se ne moze smatrati nedostatkom.

Zimi, namestaj treba zastititi od snega i viage. Cuvajte ga na suvom i zatvorenom mestu. Prekomerno izlaganje suncu i suéenje
namestaja mogu dovesti do pukotina u drvetu. Ocistite namestaj samo sapunom i ostavite da se osusi. U sluc¢aju dubokih
mehanickih oSteéenja koristite brusni papir, a zatim farbajte impregnacijom u odgovarajucoj nijansi.



Ako je namestaj preterano izlozen elementima, kao Sto su kisa i sunce, ponovni tretman ¢e biti neophodan ¢ak i tokom sezone.
Pre impregnacije/lakiranja, oCistite namestaj vodom sa sapunom i ostavite da se osusi. Zatim obojite namestaj izabranom
impregnacijom/lakom.

Prirodno drvo

Namestaj nije tretiran tokom proizvodnje. Pre prve upotrebe preporucujemo impregnaciju namestaja impregnacijom
bezbojnog ulja i voska da bi se ocuvao prirodan izgled. Jos jedna impregnacija treba da usledi najmanje jednom godisnje (pre
sezone).

Bajcano drvo

Namestaj je impregniran uljem-voskom. Najmanje jednom godiSnje potrebno je premazati namestaj uljno-vostanom
impregnacijom (pre sezone).

Lakirano drvo

Namestaj je impregniran uljem-voskom, a zatim farban akrilnim lakom. Namestaj je potrebno lakirati najmanje jednom
godisnje (pre sezone).

MONTAVIMO IR NAUDOJIMO INSTRUKCUJA (LT)

NAUDOJIMO INSTRUKCIJA. SVARBU! PRASOME JDEMIAI PERSKAITYTI. REKOMENDUOJAMA PASILIKTIPAKARTOTINAM

PANAUDOJIMUI. SVARBUS JSPEJIMALI! Tik buitiniam naudojimui. Valymas: minkstu skuduréliu, $iltu vandeniu su valymo skys¢iu.

PRIES MONTAVIMO PRADZIA

SVARBUS |SPEJIMAI!

Perskaitykite visas Siame vadove pateiktas saugos instrukcijas | PrieS montavima reikia susipaZinti su instrukcija| Visy elementy montavimas
turi bati atliktas pagal instrukcijg| Negalima praleisti nei vieno etapo.

DALYS

Visus elementus reikia iSimti i$ pakuotés (-Ciy) ir sudéti ant anksciau darbui paruosto pavirSiaus.

Montavimo bidas (pieSiniai) yra pagrindinéje instrukcijoje.

SVARBUS |SPEJIMAL! Jei dalys paZeistos netinkamai surinkus, tokia Zala negali bati laikoma pretenzija. Montavima, de montavima bei
priezilra turi atlikti suauges asmuo. Pries naudojant visada patikrinkites auguma, produkto stabilumg ir jo teisingg montavima. Niekada
nepalikite vaiko be prieZiliros, ZaidZiantys vaikai visada reikalauja suaugusioas mens prieZilros.

Padékite gaminj toliau nuo ugnies ir degiy medziagy. Nepalikite kvapuose Silumos Saltiniy, atvirkstinés ugnies, oro kondicionavimo jrenginiy
ar skardiniy. Saugoti nuo stipraus véjo. Gaminys néra atsparus Ziemos oro poveikiui. Rudenj susitkite ir padékite j vésia, sausa vietg. Venkite
griezty pramoniniy valikliy, stiklo valikliy ir blizginimo priemoniy. Per didelis saulés spinduliy, kars¢io poveikis gali sukelti baldy iSblukima.
Abrazyviné arba Siurksti medZiaga gali paZeisti pavirsiy.

Reikia reguliariai tikrinti. Reguliariai kontroliuoti taip pat elementy techninj bivj; jei bent kuris elementas bus suzalotas arbaturés astrias
briaunas - negalima naudoti produkto kol nebus pasalinta Zala arba elementas nebus pakeistas nauju. PrieS montavimg pastebéjus kokius
nors trikumus ar daliy pazeidimus, praSome negrazinti produkto, tik susisiekti su produkto platintojo Klienty aptarnavimo skyriumi. Jei turite
klausimy susisiekite su produkto platintojo Klienty aptarnavimo skyriumi.

Skundy aptarnavimas taikomas gamybos defektams, o ne mechaniniams pazeidimams dél prekés naudojimo.

MEDIENA

Baldai pagaminti i medZio. Turi augimo Ziedus ir mazgus, kuriy negalima laikyti defektu.

Ziema baldai turi biti apsaugoti nuo sniego ir drégmés. Laikykite jj sausoje ir uzdaroje vietoje. Per didelis saulés poveikis ir
baldy dziGvimas gali sukelti medienos jtrikimus. Baldus valykite tik muiluotu vandeniu ir leiskite iSdziGti. Esant giliems
mechaniniams paZeidimams, naudokite Svitrinj popieriy ir nudazykite atitinkamo atspalvio impregnavimu.

Jei baldus pernelyg veikia stichijos, pavyzdziui, lietus ir saulé, net sezono metu reikés pakartotinai apdoroti. Pries
impregnavima/lakavima baldus nuvalykite muiluotu vandeniu ir leiskite isdZiGti. Tada nudazykite baldus pasirinktu
impregnavimu/laku.

Natdrali mediena

Baldai gamybos metu nebuvo apdoroti. Prie$ pirma kartg naudojant baldus rekomenduojame impregnuoti bespalviu aliejaus-
vasko impregnavimu, kad baty iSsaugota natdrali iSvaizda. Kitas impregnavimas turéty biti atliekamas bent kartg per metus
(pries sezong).

Beicuota mediena

Baldai impregnuoti alyvos-vasko impregnavimu. Bent kartg per metus baldus batina impregnuoti aliejumi-vasku (pries sezong).
Lakuota mediena

Baldai buvo impregnuoti aliejaus-vasko impregnavimu, o véliau dazyti akriliniu laku. Baldus lakuoti reikia bent kartg per metus
(pries sezong).

MONTAZAS UN LIETOSANAS INSTRUKCIJA (LV)

LIETOSANAS INSTRUKCIJA. SVARIGI! LUDZAM UZMANIGI IZLASIT! IETEICAMS SAGLABAT TURPMAKAI LIETOSANAL. SVARIGS
BRIDINAJUMS! Tikai lietoanai majsaimnieciba. Tiridana: ar mikstu dranu samitrinatu remdena Gdeni, kuram pievienots mazgasanas Iidzeklis.
Visus produktus elementus nepiecieSams montét uz plakanas virsmas.

PIRMS MONTAZAS SAKUMA

SVARIGS BRIDINAJUMS! Nepiecieams lepazities ar dro$ibas noradijumi uzradities s instrukcija sbeigas | Pirms montazas sakuma
nepiecieSams lepazities ar instrukciju| Visu elementu montazu nepiecieSams veikt saskana ar instrukciju | Nedrikst izlaist nevienu posmu.
DALAS

Visuselementusnepieciesamsiznemt no iepakojuma (-iem) unizvietotuziepriekSsagatavotasdarbavirsmas.

Montazas veids (ziméjumi) atrodas galvenaja Instrukcija.

SVARIGSBRIDINAJUMS! Ja detalas ir bojatas nepareizas montazas rezultata, $adus bojajumus nevar uzskatit par atlidzibu Produkta montazu,
demontazu ka ari konservaciju nepiecieSams vei kt tikai pieaugusai personai.



Novietojiet produktu talak no uguns un viegli uzliesmojosiem materialiem. Neatstajiet smarza siltuma avotus, reversas uguns, gaisa
kondicionésanas iekartas vai karbu. Sargat no stipra véja. Produkts nav izturigs pret ziemas laikapstak|u ietekmi. Rudeni to sasuj un noliek
VEésa, sausa vieta. lzvairieties no skarbiem rapnieciskiem tirisanas lidzekliem, stikla tirisanas un pulésanas lidzekliem. Parmériga saules
gaismas, karstuma iedarbiba var izraisit mébe|u izbalésanu. Abrazivs vai raupjs materials var sabojat virsmu. Pirms lietoSanas vienmér
parbaudit produkta drosibu, stabilitati un pareizu ta montazu. Nekad neatstat bérnus bez uzraudzibas, spéléjoSiem bérniem vienmér
jaatrodas pieaugu Sucilvéku uzraudziba. NepiecieSams regulari parbaudit. NepiecieSams regulari kontrolét detalu tehnisko stavokli; jakada no
daJam tiks bojata vai bls ar asam Skautném, produktu nav

leteicams lietot lidz defekta likvidésanas vai detal asapmainas bridim. Gadijuma, Ja pirms montazas tiks konstatéti detalu defekti vai
bojajumi, lGdzam produktu neatdod, tikai kontaktéties ar produkta izplatitaja Klientu Apkalposanas Dalu. Jautajumu gadijuma, lGdzam
kontaktéties ar produkta Izplatitaja Klientu Apkalposanas Dalu.

Pretenziju serviss attiecas uz razosanas defektiem, nevis uz mehaniskiem bojajumiem preces lietoSanas rezultata.

KOKS

Mébeles ir izgatavotas no koka. Tam ir augSanas gredzeni un mezgli, ko nevar uzskatit par defektu.

Ziema meébeles ir jaaizsarga no sniega un mitruma. Uzglabajiet to sausa un slégta vieta. Parmériga saules iedarbiba un mébelu Zavésana var
izraisit koka plaisas. Tiriet mébeles tikai ar ziepjldeni un |aujiet tam nozit. DzilJu mehanisku bojajumu gadijuma izmantojiet smilSpapiru un
péc tam krasojiet ar impregnésanu atbilstosa ton.

Ja mébeles ir parmérigi paklautas elementiem, pieméram, lietus un saules iedarbibai, atkartota apstrade bls nepiecieSama pat sezonas laika.
Pirms impregnésanas/lakosanas notiriet mébeles ar ziepjideni un |aujiet tai nozat. Péc tam krasojiet mébeles ar izvéléto impregnésanu/laku.
Dabigais koks

RaZosanas laika mébeles netika apstradatas. Pirms pirmas lietoSanas més iesakam impregnét mébeles ar bezkrasainu e)las-vaska
impregnésanu, lai saglabatu dabisko izskatu. Vél viena impregnésana jaseko vismaz reizi gada (pirms sezonas).

Beicéta koksne

Meébeles ir pieslcinatas ar e)las-vaska impregnésanu. Vismaz reizi gada mébeles ir japarklaj ar ellas-vaska impregnésanu (pirms sezonas).
Lakots koks

Mébeles tika piesticinatas ar e]las-vaska impregnésanu un péc tam krasotas ar akrila laku. Mébeles ir nepiecieSsams lakot vismaz reizi gada
(pirms sezonas).

PAIGALDUS- JA KASUTAMISJUHEND (ET)

KASUTUSJUHEND. TAHTIS! LUGEGE TAHELEPANELIKULT LABI! HOIDKE ALLES HILISEMAKS KASUTUSEKS. OLULISIHOIATUSI!

Kasutamiseks Gksnes kodumajapidamises. Puhastamine: soojavee, detergendi ja pehme lapiga. Kik toote elemendid tuleb paigaldada
tasasel alusel.

ENNE PAIGALDAMIST

OLULISI HOIATUSI! Tutvuge kdesoleva juhendi Idpuosas toodud ohutusjuhistega| Enne paigaldamist alustamist tutvuge juhendiga| Kdikide
elementide paigaldamist tuleb teostada vastavalt juhendile| Arge jitke vahele iihtegi etappi

ELEMENDID

Votke koik elemendid pakendi(te)st japangeneed eelnevalt to6ks ettevalmistatud pinnale. | Kuuri paigaldamise (joonised) on toodud
peamises Juhendis.

OLULISI HOIATUSI! Kui osi on vaaralt kokkupanekul kahjustatud, ei saa seda kahju kasitada. Toodet vGib paigaldada, lahti monteerida ja
hooldada tiksnes tdiskasvanu. Kontrollige enne kasutamist alati toote turvalisust,

Asetage toode tulest ja tuleohtlikest materjalidest eemale. Arge jatke I8hna sisse soojusallikaid, pdérdtuld, klimaseadmeid ega purki. Kaitsta
tugeva tuule eest. Toode ei ole talviste ilmastikumdjude suhtes vastupidav. Siigisel mble see kokku ja pane jahedasse kuiva kohta. Viltige
tugevatoimelisi toostuslikke puhastus-, klaasipuhastus- ja poleervahendeid. Liigne paikesevalguse ja kuumuse kées viibimine vdib pdhjustada
moobli pleekimist. Abrasiivne vi kare materjal vdib pinda kahjustada. Stabiilsus ja paigaldamise korrektsust. Argejatke last kunagi
jarelevalveta, mangivad lapsed vajavad alati tdiskasvanu jarelevalvet. Kontrollige regulaarselt paigalduse. Regulaarselt tuleb kontrollida ka
osade tehnilist seisundit; kui moni elementidest on kahjustatud vdi selle dared on teravad, ei tule toodet kasutada kuni vigade kdrvaldamise
nivGi osade asendamiseni uute vastu. Osade puudumisel voi kahjustuste avastamisel enne paigaldamist drge tagastage toodet, vaid vGtke
Uhendust toote turustaja Klienditeenindusosakonnaga. Kiisimuste tekkimisel votke Gihendust toote Turustaja Klienditeeninduseosakonnaga.
Reklamatsiooniteenus kehtib tootmisdefektide, mitte toote kasutamisest tingitud mehaaniliste vigastuste korral.

PUIT

Moobel on valmistatud puidust. Sellel on kasvurdongad ja sdlmed, mida ei saa pidada defektiks.

Talvel tuleks mooblit kaitsta lume ja niiskuse eest. Hoidke seda kuivas ja suletud kohas. Liigne paikese kdes viibimine ja moobli kuivamine
vGivad pohjustada puidus pragusid. Puhastage modblit ainult seebiveega ja laske sellel kuivada. Stigavate mehaaniliste vigastuste korral
kasutage liivapaberit ja seejarel varvige immutusega vastavat tooni.

Kui moobel on liigselt kokku puutunud ilmastikutingimustega, nagu vihm ja paike, on vaja ka hooajal kordust6étlust. Enne
immutamist/lakkimist puhasta mo6bel seebiveega ja lase kuivada. Seejirel varvige moodbel valitud immutuse/lakiga.

Looduslik puit

Tootmise ajal mooblit ei toddeldud. Enne esmakordset kasutamist soovitame modbli loomuliku valimuse sailitamiseks immutada varvitu oli-
vaha immutusega. Veel liks immutamine peaks jargnema vahemalt kord aastas (enne hooaega).

Peitsitud puit

Mo6bel on immutatud 8li-vaha immutusega. Vahemalt kord aastas on vaja mooblit katta 6li-vaha immutusega (enne hooaega).

Lakitud puit

Mo6blit immutati dli-vaha immutusega ja seejarel varviti akriidllakiga. M66bel vajab lakkimist vdhemalt kord aastas (enne hooaega).

INSTRUKTSII ZA SGLOBYAVANE | UPOTREBA (BG)

INSTRUKTSII ZA UPOTREBA. VAZHNO! MOLYA, PROCHETETE VNIMATELNO! PREPORUCHVA ZAPAZETE ZA BUDESHTA UPOTREBA.
VAZHNO SUOBSHTENIE! Produktiit e za domashna upotreba. Pochistvane: khladka voda stis sapun i meka kiirpa. Sglobete vsichki chasti na
produkta viirkhu ravna i ravna povtirkhnost.

PREDI ZAPOCHVANE NA SGLOBYAVANETO



VAZHNO SUOBSHTENIE! Prochetete vsichki instruktsii za bezopasnost v tova riikovodstvo | Prochetete tova riikovodstvo, predi da
zapochnete sglobyavaneto | Sglobyavaneto na vsichki chasti tryabva da se izvirshi stiglasno instruktsiite s izobrazheniya. Ne propuskaite nito
edin ot etapite.

CHASTI

Izvadete vsichki chasti ot opakovkata(ite) i gi postavete virkhu predvaritelno podgotvena rabotna povirkhnost. Metodut na sglobyavane
(snimki) e daden v osnovnite instruktsii.

VAZHNI PREDUPREZHDENIYA! Ako chastite sa povredeni poradi nepravilno sglobyavane, tazi povreda ne mozhe da se prieme kato
oplakvane. Montazhlt, demontazhtt i poddrlizhkata na produkta se izvirshvat samo ot vilizrasten. Predi upotreba vinagi proveryavaite
bezopasnostta, stabilnostta na produkta i pravilniya montazh. Nikoga ne ostavyaite detsa bez nadzor, igraeshtite detsa tryabva vinagi da
blidat nablyudavani ot vlizrasten.

Postavete produkta dalech ot oglin i zapalimi predmeti. Ne stikhranyavaite v blizost do iztochnitsi na toplina, otkrit plamuk, klimatichni
instalatsii ili vlaga. Pazete ot silen vyatlr. Produktit ne e ustoichiv na vlizdeistvieto na zimata. Sglinete go prez esenta i go postavete na
khladno i sukho myasto. Izbyagvaite agresivnite promishleni pochistvashti preparati, pochistvashti preparati za sttiklo i lakove. Prekomernoto
izlagane na sllincheva svetlina i toplina mozhe da dovede do izblednyavane na mebelite. Abrazivni ili grubi materiali mogat da povredyat
povirkhnostta.

Proveryavaite redovno i tekhnicheskoto slistoyanie na chastite, ako nyakoya ot chastite e povredena ili ima ostri riibove, ne izpolzvaite
produkta, dokato defektite ne blidat ot-straneni ili chastite ne btidat zameneni s novi. V sluchai na viprosi, otkrivane na lipsa ili povreda na
chast predi sglobyavane - molya, ne vrlshtaite produkta, prosto se sviirzhete s vashiya tlirgovets.

Uslugata za reklamatsiya se otnasya za proizvodstveni defekti, a ne za mekhanichni povredi v rezultat na izpolzvane na produkta.

DURVO

Mebelite sa izraboteni ot diirvo. Ima rastezhni pristeni i vizli, koeto ne mozhe da se schita za defekt.

Prez zimata mebelite tryabva da blidat zashtiteni ot snyag i vlaga. Stikhranyavaite go na sukho i zatvoreno myasto. Prekomernoto izlagane na
sllintse i izslikhvaneto na mebelite mozhe da dovede do puknatini v dlirvoto. Pochistvaite mebelite samo sis sapunena voda i gi ostavete da
izstkhnat. V sluchai na dulboki mekhanichni povredi, izpolzvaite shkurka i sled tova boyadisaite s impregnatsiya v sliotvetniya nyuans.

Ako mebelite sa prekomerno izlozheni na atmosferni vliyaniya, kato dlizhd i sllintse, shte e neobkhodima povtorna obrabotka dori prez
sezona. Predi impregnirane/lakirane pochistete mebelite slis sapunena voda i gi ostavete da izstikhnat. Sled tova boyadisaite mebelite s
izbraniya impregnirasht/lak.

Estestveno durvo

Mebelite ne sa obrabotvani pri proizvodstvoto. Predi plirva upotreba preportichvame da impregnirate mebelite s beztsvetna masleno-
vosilichna impregnatsiya, za da zapazite estestveniya vid. Druga impregnatsiya tryabva da posledva pone vednlizh godishno (predi sezona).
Otsveteno dirvo

Mebelite sa impregnirani s masleno-vostlichna impregnatsiya. Nai-malko vednlzh godishno e neobkhodimo da pokriete mebelite s masleno-
voslichna impregnatsiya (predi sezona).

Lakirano dlirvo

Mebelite sa impregnirani s masleno-vostichna impregnatsiya i sled tova boyadisani s akrilen lak. Mebelite tryabva da se lakirat pone vednlzh
godishno (predi sezona).

NOCIBHUK MO MOHTAY | EKCMIIYATALJT (UK)

IHCTPYKUIA 3 BAKOPUCTAHHA. BAXK/INBO.MPOXAHHA YBAXKHO NPOYUTATU. PEKOMEHAYETLCA 3BEPEITU ANA NOAANbLLUOIO
BUKOPUCTAHHA.NONEPEAMEHHA

BAX/IMBO! [ina nobyToBOro BUKOPUCTAHHA. PekomeHaauii no Aornaay: YACTUTM 33 LOMOTOK M'SIKOT CEPBETKM TEMNI0 BOAOIO 3 040BAHHSA
MMMIOYOTro 3acoby. Bci enemeHTn BUpobY HeobXigHO 36MpaTh HapiBHI NoBepxHi. OKpemi enemeHTH i

BonTu NoBWMHHI ByTW BCTaHOBEHI BPYYHY, i TIIbKM B KiHLi MOHTaXy 3aTArHYTi 38 4OMNOMOTrO iHCTPYMEHTIB.

AEPLW HIXK NOYUHATU MOHTAXK

MNONEPEAMEHHA BAXJ/IUBO MpouunTaiite BCi iHCTPYKL,ii 3 TEXHIKM 6e3neKn B Wil iIHCTPpYKUiT | MepL HiX NpucTynaT 40 MOHTaXy HeobxiaHo
03HaMOMMTUCA 3 IHCTPYKLiEO |

MOHTaX ycix enemeHTiB Ma€ byT1 BUKOHAHUIM3TIAHO 3 iIHCTPYKLIEH.

YACTUHU

Yci npegmeTy matoTb 6yTU BUTATHYTI 3 YNaKOBKM (-OK) i pO3KiaAeHi Ha 3a3ganerigp nigrotosneHi  pobouiit noBepxHi.

NONEPEAXEHHA BAX/IMBO! AKwio aeTani NOWKOAKEH] Yepe3 HenpaBu/bHE CKNafaHHA, TaKe NOLWKOAXKEHHA He MOXKe Po3rnaaaTnca Ak
npeteH3ia. MOHTa), AeMOHTa Ta 06CyroByBaHHA BUPOOY NOBUHHI 34iMCHIOBAaTUCA BUKNIOYHO AOPOCAUMM.

Po3milwyiiTe BMpi6 Nnoaani Big BOrHIO Ta IerkO3aiMUCTUX MaTepianis. He 3anuwaiTe gxepena Tensa, peBepcuMBHUIA BOTOHb, KOHAWLIOHEPH
4yn BaHKKM B apoMaTM3aTopi. 3aXMLLATK Big, CUIbHOTO BITPY. MPOAYKT HECTIMKMIA 4,0 3MMOBWX NOTOAHUX BMNIMBIB. BoceHu 3awuniiTe i npubepito
B NPOX0/I0AHE Cyxe MicLe. YHUKANTe arpecMBHUX MPOMUCAOBUX 3aC06iB ANA YNLLEHHSA, 3aC0biB ANA YMLLEHHA CKAa Ta nosiponeit. HagmipHuii
BMN/IMB COHAYHUX NPOMEHIB, TENNa MOXKe NPU3BECTU A0 BULBITaHHA mebnis. Abpa3nsHUI abo rpybuin maTepian MoxKe NoLWKOAUTA NOBEPXHIO.
Mepes BUKOPUCTAHHAM 3aB¥KAW NepesipainTe 6e3neKy, CTiKicTb BUPODY i TOUHICTb MOro MOHTaXKy. 3abOPOHAETLCA 3anUWATN AUTUHY Be3
Harnagy, 4iTu, WO rpatoTbcA, 3aBX AN NOTPebyroTb Harnaay aopocanx. HeobxigHo perynsapHo nepesipATM NPaBU/IbHICTb YCTAHOBKU.
HeobxigHO TaKoXK perynapHo nepesipATU TEXHIYHUI CTaH AeTaneil; y pasi NoWKoAKeHHA By ab-AKol 3 AeTaneliabononsm rocTpux. Kpais, He
MOKHA BUKOPWUCTOBYBATM BUPIb A0 TUX Nip,

Moku pedekTHe byae ycyHyTUI abo NoKM AeTanbHe byae 3amiHeHa HOBoOtO. Y pasi BUABNeHHA AedeKTy BUpoby abo NowKogKeHb 40 NOYATKY
MOHTaXKy byaAnHOUKY, Byab-acka, he noBepTaiTe NPoAyKT, MPOCTO3B'AXKITbCA 3 Bigainom ob6cnyroByBaHHA NOKynNLUiB AMcTpmb'toTop
anpoayKTy. B pasi BUHMKHEHHA NUTaHb Cnig3s'a3atnck 3 Biaainom O6cnyrosysaHHA KnieHTa AncTpurb'toTopa NpoayKTy.

Cny»xba peknamauii NoWMNPIOETLCA Ha BUPOBHMYI edeKTH, a He Ha MeXaHiYHi NOWKOAKEHHA BHACNIA0K BUKOPUCTAHHA NPOAYKTY.

OEPEBO

Mebni BurotosneHi 3 aepesa. Mae KinbLA pOCTY i CYYKM, WO HE MOXHA BBaXaTu AedeKTom.

B3nmKy mebni cnif 3axvwaTy Big cHiry i Bonoru. 36epirainTe B cyxomy Ta 3akputomy micui. HagmipHe nepebyBaHHA Ha COHLLi Ta BUCUXAHHSA
Meb6iB MOXKYTb MPU3BECTM A0 YTBOPEHHSA TPILWMH Y AepeBuHi. MuiiTe mebni ivwe MUAbHOI BOAOIO Ta AaiTe i BUCOXHYTU. Mpu rMboKux
MEeXaHIYHMX NOLIKOAMEHHAX CKOPUCTANTECA HaXKAAYHMM Nanepom, a NoTim nodapbyiiTe NPOCOYEHHAM Y BigNOBIAHWI BiATIHOK.

AKWO Mebni HaAMIPHO NiaAATLCA BNAMBY TaKUX ENEMEHTIB, AK AOLL i COHLEe, NOBTOPHA 06pobKa Byae HeobxigHO HaBITb MPOTAFOM CE30HY.
Mepea NpocovyBaHHAM/NaKyBaHHAM OYUCTITb Me6/1i MUIBbHOIO BOAOI Ta AaliTe iM BUCOXHYTH. MoTim nodapbyiite mebai obpaHum
MPOCOYEHHAM/NaKOM.



HaTypanbHe gepeso

Mebni He nigpasanuca obpobui nig yac BUpobHULTBA. Mepes nepwnm BUKOPUCTAHHAM PEKOMEHAYEMO NPOCOYUTU Mebni 6e36apBHUM
ONiHO-BOCKOBUM NPOCOYEHHAM, W06 36epertu NnpupoaHniA 30BHILLHIM BUTAAA. MOBTOPHE NPOCOYEHHA CAig NPOBOAMTM Xoua 6 pas Ha pik
(nepepn cesoHom).

MopeHe gepeso

Mebni NpocoyeHi 0NiMHO-BOCKOBMM NPOCOYEHHAM. He piglue ogHOro pasy Ha pik HeobxigHO NoKpuBaTK Mebi MacOBOCKOBUM
NpPOCOYeHHAM (nepes, ce30HOM).

NakosaHe aepeso

Mebni NPOCAKHYN ONiAHO-BOCKOBUM MPOCOYEHHAM, @ NOTiM nodapbysanu akpuaoBUM Nakom. JlakyBaTh Mebi NOTPibHO xo4ya 6 pas Ha pik
(nepep ce3oHoMm).

MHCTPYKLIMA NO YCTAHOBKE 1 UCNOJ1Ib3OBAHUIO (RU)

PYKOBOACTBO MO MOHTAXY U 3KCNNYATALUU

WMHCTPYKLMUA NO UCNOJZIb3OBAHUIO. BAXKHO.MPOCbBA BHUMATE/IbHO NPOYUTATb. PEKOMEHAYEM COXPAHUTb ANA
OANBHENLLErO UCMONb30BAHUA.

APEAYNPEXAEHUA BAXKHO! [1n1a 6bITOBOro MCNo/b30BaHMA. PEKOMEHAALMM MO YXO4Y: YNCTUTbL C MOMOLLLbIO MATKOM TKaHEBOW candeTku
Tensou BoAon ¢ 06aBNeHNM MotoLWEro cpeacTea. Bce anemeHTbl n3genvna HeobxooMmo cobnpaTtb HaNNOCKOM NOBEPXHOCTHU.

APEXXAE YEM HAYMHATb MOHTAX, NPEAYNPEXOEHUA BAXKHO!

MpoumnTaiTe BCE UHCTPYKLMM NO TEXHUKE He30MacHOCTM B 3TOM pyKoBoAcTBe. | Mpexae 4em npucTynaTb K MOHTaXy HeobxoaMmo
03HAaKOMMTbLCA C PYKOBOACTBOM | MOHTaX BCEX 3/1IEMEHTOB A0/IXKEH BbITb BbINONHEH COrNIAaCHO PYKOBOACTBY | HM 04MH 13 3TanoB He J0/KeH
6bITb NponyLyeH

YACTU

Bce npeameTbl f0/KHBI ObITb M3BNEYEHBI U3 YNAKOBKM (-OK) U pa3noKeHbl Ha3apaHee NoAroToBNeHHOM paboyeit nosepxHocTU. CNocob moHTaxka
OOMMUKA (PUCYHKM-CXEMbI) HAXOAMUTCA B TNABHOM MHCTPYKLMM.

APEAYNPEXAEHUA BAXKHO! Ecnu getanu nospexaeHbl B pesy/ibTaTe HENPaBUIbHON COOPKM, TaKoM yLepb He MOXKET pacCMaTPUBATLCSA
KaK npeteH3uns. TpebyeTcacbopKa, pasbopKa n 0bcayKMBaHME U3AEANA UCKNIOUUTENBHO B3pOCAbIMU. Mepes MCnonb3oBaHUEM Bceraa
nposepaiTe 6€30MacHOCTb, YCTOMYMBOCTb U3AEANA U TOYHOCTbErocbopKu. NMomecTuTe U3genme BAaAM OT OTHA U 1ErKOBOCNIAMEHAOLWMNXCA
maTtepuanos. He ocTaBaaiTe UCTOYHMKM TeNa, PEBEPCUBHONO OTHsA, KOHAMLMOHEPBI UAW BaNNOHYMKM C apomaT3aTopom. bepeub oT
cunbHOro BeTpa. MPOoAyKT HE YCTOMYMB K 3SUMHUM NOTroAHbIM BO34eicTBMAM. OCeHbHO 3alleiTe ero U NocTaBbTe B MPOX/IagHOE CYX0e MecTo.
MN3beraiTe arpeccuBHbIX NPOMBbILLIEHHbIX YACTALMX CPEACTB, CPEACTB A1A MbITbA CTEKON U NoAMposent. YpesmepHoe BO3aeNCTBUE
CO/THEYHbIX NIy4Yel, TeNIa MOXKET NPUBECTU K BblLBETAHNIO Mebenn. AbpasunsHbI Uau rpybbii MaTepran MoXKeT NOBPeAUTb NOBEPXHOCTb.
3anpewaeTca ocTaBATL pebeHKa 6e3 NpucMoTpa, UrpatoLLmMe AeTu Bcerga TpebyroT NpucmoTpa B3poc/bix. Heobxoammo perynsapHo
NpoBEPATb MPaBUIbHOCTb YCTAaHOBKU. HEOBX0AMMO TaKKe perynsapHoO NpoBepaTb TEXHUYECKOE COCTOSIHUE feTasei; B Clyuae NoBpeXAeHNs
KaKoM - 1Mbo u3 aeTanel an NosBAEHUSA OCTPbIX KPAeB, HENIb3A UCMO/Ib30BaThb U3AENNE AOTEXMOP,

nokagedekT He byaeT ycTpaHeH anbonokaseTanbHe byaeT 3ameHeHa HOBOW. B ciiyyae BbifBNeHUA AedeKTa AN NOBPEXAEHUA 40 MOHTaXa,
NoKanyincTa, He BO3BpaLLanTe NPOAYKT, NPOCTO CBAXUTECH C OTAENOM 06CNYKMBAHUA NOKyNaTenen AUCTPUOLIOTOP anpoayKTa.
[OPEBECMHA

Meb6enb n3rotossnieHa U3 aepesa. MMeeT roguyHble KosbLa U CY4YKM, YTO HeNb3sa cunTaThb fedeKTom.

3nmoi mebenb AoNKHA ObITh 3aLLMLLEHA OT CHEra v Bnaru. XpaHuTb B CYXOM U 3aKpbITOM MecTe. YpeamepHoe BO34eNCTBME CONHEYHbIX
Jlyyeit 1 BbiCbIxaHWe mebenn MoryT NPMBECTU K NOABNEHUIO TPELLMH B ApeBecuHe. MoiiTe mebenb TO/IbKO Mbl/IbHOM BOAOM U AaliTe et
BbICOXHYTb. MpK ryBOKMUX MEXaHUYECKUX NOBPEKAEHUAX UCTONb3YNTE HaXKAAuYHYI0 bymary, a 3aTemM NoKpacbTe NPONUTKOM
COOTBETCTBYHOLLErO OTTEHKA.

Ecnu mebenb noagepraeTca YpesmepHOMy BO3ZEWCTBUIO TaKMX 3/IEMEHTOB, KaK [OXAb U COHLLE, NOBTOPHasA 06paboTKa noTpebyetca aaxe
B TeyeHMe ce3oHa. lMepes NPONMUTKOI/NOKPLITUEM MOMOMTE Mebenb MblIbHbIM PACTBOPOM U AaiTe eit BbICOXHYTb. 3aTemM nokpacbTe mebenb
BbI6pPaHHOM NPONUTKOI/NaKoM.

HaTtypanbHoe aepeso

Mebenb He noaBepranacb 06paboTke Npu npoussoacTee. MNepes NepBbIM UCMOb30BAHMEM PEKOMEHAYEM NPONUTATb Mebesib becuBeTHOM
Mac/iAHO-BOCKOBOM MPOMNUTKOW ANA COXPAaHEHUA ecTeCTBEHHOro Bnaa. Ewe oaHa NponuTKa A0/KHA CNesfoBaTh He perke 04HOro pasa B rog
(nepepa cesoHom).

MopeHoe aepeso

Meb6enb NnponuTaHa MacifaHO-BOCKOBOM NPonuUTKOW. He perke o4HOro pasa B ros Heob6xoAMMO NOKPbIBAaTb Mebenb MacIAHO-BOCKOBOM
NponuTKoM (Nepes ce3oHoMm).

JNaknposaHHoe fepeBo

Me6enb 6bina NponuTaHa MacaAHO-BOCKOBOW NPONUTKOM, @ 3aTeM OKpalLeHa akpMA0BbIM 1aKOM. JTaKMPOBaTb Mebesnb HY}KHO He pexe
0O4HOro pasa B rog, (nepes cesoHom).
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